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Atmo: Demo-Slogans aus Tunesien, Yout(@eants 01)

Horreya - Karama — Adala Ischtimaiy&reiheit, Wirde, soziale Gerechtigkeit) — 10 selstehen

Samuli Schielke(Samuli 01, 12 selgngt Giber Slogan-O-Ton 01 im Kopfhorer
Karama — Adal Ischtimaiya — Adal Ischtimaiya - [as) ist die Forderung: Freiheit,

Wiirde, soziale Gerechtigkeit.

Musik Jasmin El Baramawy

Atmo: Demo-Slogans aus Tunesien, Yout@Geants 01)

Karama — Karama — Karama — Karamasteht kurz frei

Yasmine El Baramawy(Yasmine 00, 24 sekjignity is not something to be gifted. It is nogi& someone can give it
to you. The essence of dignity is that it comesfmm inside of you. It is not something you cak &=, ,please give

me my dignity“. It's yours, you should keep it, yshwould speak with it, you should apply it, youglddive by it. Use

it in your life and reject what takes it from you.
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Ubersetzerin 1 Wirde ist kein Geschenk, das man von jemandem bekommt. Das
Wesentliche an Wirde ist, dass sie aus Deinem Inneren kommt. Man kann
nicht darum bitten: “gib mir meine Wirde”. Sie gehort Dir, Du solltest sie
behalten, mit Wirde sprechen, leben. Verweigere Dich allem, was sie Dir

nimmt.

Sprecherin  Jasmin El Baramawy lebt als Musikerin und Komponistin in Kairo. Seit
Ausbruch der agyptischen Revolution am 25. Januar 2011 nimmt sie

regelmafdig an Demonstrationen teil.

Atmo: Demo-Slogans aus Agypten, Youtul@hants 02)

Aish - Horreya - Karama insanaya (Brot, Freiheiteschenwdtrde)

Samuli Schielke(Samuli 02, 26 sel)as hat eine Musik, diese Worte haben eine Muasik,macht
so viel aus! Ah ja, das ist das agyptische Temp@.Hs wird gleichzeitig diskutiert:
was, was? Und dann wird eben der Sprechchor geeiecbas finde ich immer so
faszinierend, wie sich die Sprechchdre auch anpaksaeite fangen an dartber zu
debattieren, irgendjemand fangt einen Sprechchaurahgerade Freiheit, Wirde,
soziale Gerechtigkeit, kommen immer wieder.

Specherin  Der Kulturanthropologe Samuli Schielke stammt aus Finnland und forscht seit
mehr als zehn Jahren in und tber Agypten. Zurzeit ist er wissenschaftlicher
Mitarbeiter am Zentrum Moderner Orient in Berlin.
Als Schielke Anfang 2011 Zeitzeuge der &gyptischen Revolution wurde, ist
ihm ,Wiurde*“ nicht nur als Forderung in Sprechchdren aufgefallen, sondern

auch als eine alltagliche Bezugsgrole.

Samuli Schielke(Samuli 06, 1 min 14gs hat ein Freund von mir, wie ich nach Kairo kamtfen
in der Revolution, Ende Januar 2011, und er wamadigt, und er hatte halb
gearbeitet, halb demonstriert — der ist zu einen@®estration, um von da zu berichten
und hat mit demonstriert, hat von WasserwerfernRolizeiknippeln und Tranengas
seinen anstandigen Anteil bekommen und hat wegremiessen, weil geschossen
wurde, und hat mir erzahlt, dass das der erstenlaginem Leben war, wo er das
Gefuhl hatte, dass er ein volles menschliches Léddsn
(...) Aufgestanden und hat gut geschlafen, egbftihstickt, hat sein Morgengebet
verrichtet, er ist zur Arbeit gegangen, ist zur Destration gegangen, hat nein
gesagt, ist nach Hause gekommen, hat seine Vedolgierufen und ist ins Bett
gegangen. Und hat er gesagt: Zum ersten Mal wes,allas zu einem Leben gehort,
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Sprecherin

Sprecher

dabei. Und was zu einem Leben gehdrt fur ihn, eenalie Fahigkeit nein zu sagen.
Nicht nur immer mitzumachen, nicht nur immer Beéehzunehmen, sondern aus
eigenem Antrieb, zusammen mit anderen etwas zietwas zu verwirklichen, einen
Standpunkt zu haben. (...) Und das hat er tatséachlgcvirde beschrieben, mit dem
Wort Karama, dass er in diesem Moment diese Wiedp(gt hat.

Die Hauptforderungen der Aufstande in den arabischen Landern waren, und

sind es teilweise noch: Brot, Freiheit, soziale Gerechtigkeit — und Wirde.

Aber was genau ist gemeint, mit ,Wirde"?

Samuli Schielke(Samuli 03b, 43 selgs geht darum, ein Mensch sein zu dirfen gegeniber

Sprecherin

Sprecher

anderen, und das auch behaupten zu kdnnen. Undadaben nicht eine Forderung,
sondern es wurde gemacht.

Die Menschen lebten in einer Gesellschaft, wasiar meckern konnten, sie
konnten im Kaffeehaus sitzen und sich beschwerenseghlecht alles ist, aber sie
konnten eigentlich nur unter ziemlich hohem Riddarderungen stellen.
Forderungen tberhaupt zu stellen, die Mdglichleeis der &ngstlichen Isolation des
Individuums zusammen zu finden und zusammen Fonderuzu stellen, das ist
schon der erste Schritt zur Verwirklichung dieserdérungen.

Wenn Menschen Wiirde fordern, dann geschieht das, weil sie das Gegenteil
davon erfahren: Entwirdigung, Erniedrigung. Das gilt fir den agyptischen
Journalisten, der in der Moglichkeit ,Nein“ zu sagen, eine Befreiung erlebt.
Und das gilt auch fir den Tunesier Mohamed Bouazizi, der sich im Dezember
2010 aus Verzweiflung 6ffentlich selbst verbrannte und damit die tunesische

Revolution in Gang setzte.

Im Arabischen gibt es zahlreiche Begriffe, die die Erfahrung von Erniedrigung
bezeichnen, beispielsweise ,bahdala®, das mit verachtlich behandeln oder

beleidigen Ubersetzt werden kann.

Samuli Schielke(O-Ton Samuli 04, 54 selBahdala ist eine Behandlung, die einen Menschen

aul3er Stande bringt, wirdevoll zu bleiben, seine Eh bewahren, seine Fassung zu
bewahren. (...) Wie das Mubarak-System bis zum héaohsopf funktionierte, war
zum Beispiel, dass Menschen beschimpft wurden.Rragident Mubarak war daftr
berihmt, dass er wist seine Untergebenen beschiaipfynd das ging dann weiter
auf der ganzen Ebene, wo auch Minister ihre Unsaigéen und hdhere Offiziere die
Unteroffiziere und die normalen Polizisten die Birgliste beschimpft haben. Diese
Art von wiste Beschimpfungen, Menschen sozusag#t hoflich anzureden, nicht
ernst zu nehmen, ist eine der Formen von bahdafedieser entwirdigenden
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Behandlung, die die Menschen unglaublich stinkigngeht hat, unabhangig davon
ob sie arm waren oder wohlhabend, unabhangig diemaelcher Position sie
gesellschaftlich standen, weil fast alle Leute deeuzu leiden hatten.

Sprecherin  Salwa Ismail, die als Politik-Professorin an der Londoner School of Oriental
and African Studies arbeitet, bezeichnet die &gyptische Revolution von 2011
als ,Revolution der Wurde*“.

Zitatorin , Das weit verbreitete Engagement gegen die Regierung, mit dem Ziel, das
Regime, das System zu sturzen - wie im agyptischen Haupt-Slogan
formuliert -, kann als Revolution der Wirde beschrieben werden. Das geteilte
Gefuhl erniedrigt zu werden, hat Wut hervor gebracht und war darin pragend

fur das oppositionelle Subjekt.”

Atmo Weltsozialforum

Sprecher Ende Marz 2013: ,Die Revolution der Wirde begrufit die Teilnehmer des
Weltsozialforums in Tunis* steht auf groRen Bannern zwischen den Fahnen
vor dem tunesischen Verteidigungsministerium und an zentralen Stral3en der
Stadt. Das elfte Weltsozialforum ist das erste, das in einem arabischen Land
stattfindet, und sein Motto lautet - ,Wirde*.

Die Soziologin und Expertin fur regionale Entwicklung, Awatef Mabrouk, und
die Franzosischlehrerin und Radio-Moderatorin Fatma Zairi sitzen am Rand
des Weltsozialforums bei einem Bier zusammen und diskutieren ,Wirde*:
Awatef (Awatef und Fatma 02, 28 sé¥pi, j'étais heureuse que ce terme sois — s'estgenaians le — oui, j'étais trés
heureuse — parce-que c'est fort quand on I'entéodadssi, Fatma, non? C'est extraordinaire -
Fatma Oui, absolument. Et pui, ca n'était pas un slodan parti, ca n'était pas un slogan d'un homme
politique, ca ne sortait pas d'un discours poléige'était le cris des gens, le cris des coewsgdes -
Awatef (Awatef und Fatma 01, 30 seéMpi, je crois que pour l'histore, le slogan digniééte et demeurre et on peux le
faire toute la touche belle aussi, surtout quamteaeprend dans la langue arabe. Bon, le Karastest trés beau, trés
trés beau — c'est — on en a parlé dans notrefeistizins notre poésie — c'est un terme -

Fatma -c'est a la fois, la dignité, la générosité-
Awatef La générosité.

Ubersetzerin 1 Ich war glucklich, als der Begriff auftkam, sehr glicklich. Es ist ein
starker Begriff, oder Fatma?

Ubersetzerin 2 Ja, absolut! Das war kein Partei-Slogan oder Politiker-Slogan, und er
ist auch nicht einem bestimmten politischen Diskurs erwachsen. Es war ein

Aufschrei der Menschen, aus ihren Herzen.
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Ubersetzerin 1 Ich glaube, der Slogan ,Wirde*“ wird historisch bestehen bleiben. Er ist
schon, besonders im Arabischen. Karama ist sehr, sehr schon, es geht in
unserer Geschichte darum, in unserer Poesie —

Ubersetzerin 2 Und Wirde, das bedeutet zugleich Grof3zugigkeit.

Zitator Arabisch-Deutsches Worterbuch von Hans Wehr.
Karama: Adel, Edelmut, GroBmut, Freigebigkeit, Ehre, Wirde, Achtung,

Ansehen, Prestige, Ehrung, Gunstbezeugung.

Samuli Schielke(Samuli 14, 14 sek{astfreundschaft ist karam, karim ist gastfreumdéider
grol3ziigig. Da kommen eben solche Sachen wie Gad8zugigkeit, Wirde — das
ist also ein Wortstamm, der sehr reich ist an pobgwertenden Begriffen.

Sprecherin In der westlichen Geistesgeschichte ist die Auffassung von Wiirde einerseits
vom christlichen Menschenbild, andererseits von der Ethik Immanuel Kants
gepragt. Er kntipft Wirde eng an Selbstbestimmung und Autonomie. Beide,
christliche Theologie und Kant'sche Philosophie, verstehen Wirde als

universellen, inneren Kern von Menschsein.

Sprecher Was ,menschenwiirdig” ist, kann nicht eindeutig definiert werden, im
Gegenteil: in seiner Anwendung kénnte die Interpretation kaum
gegensatzlicher sein. Beispielsweise stehen sich der Sterbehilfe-Verein
Dignitas mit dem Motto ,Menschenwirdig leben, menschenwirdig sterben®
und die christlichen Kirchen, die aktive Sterbehilfe ablehnen, gegentiber. Die
Evangelische Kirche Deutschlands ,sei grundsatzlich dem Schutz des
menschlichen Lebens und der menschlichen Wirde verpflichtet* heil3t es in
einer Stellungnahme.

Sprecherin  Fatma Zairi ist dem Gebrauch des Begriffs gegentiber skeptisch geworden.

Fatma (frz) (Fatma 01, 49 sek) Méme si moi, aujourd'hui, j'ai du mal avec ce ter@est a dire qu'il a été fourré
pour tout et dans les discours aussi bien de liéedide la gauche, des gens sincéres, des arsivi#e opportunistes —
finalement, le mot en lui méme, le vocable dignite donne des urticaires. Mais, ce qu'il peut cantearmme autre
valeur, c'est a dire le droit au travail, le déig liberté, le droit a la liberté de conscienan-aite, tous ca fait la

dignité — oui, je suis d'accord. Mais comme camde dignité, on I'as vidé de son sense et il dsagaé — et pour moi,
ca ne veut rien dire.

Ubersetzerin 2 Ich habe heutzutage Probleme mit dem Begriff. Er wird Uberall und
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von allen gefuttert: von Rechten, Linken, aufrichtigen Menschen,
Karrieristen, Opportunisten — wenn ich das Wort selbst, Wirde, nur hore,
kriege ich einen Ausschlag.

Aber mit dem, was es als Werte auch beinhaltet, bin ich einverstanden: das
Recht auf Arbeit, auf Freiheit, Gewissensfreiheit — all das ist Wirde,
natdrlich. Aber das Wort selbst ist entleert, abgenutzt, sagt fir mich nichts

mehr aus.

Sprecherin  Der Schweizer Philosoph und Schriftsteller Peter Bieri nimmt in seinem
aktuellen Buch ,Eine Art zu leben. Uber die Vielfalt menschlicher Wiirde* eine
kursorische Untersuchung vor, mit dem Ziel zu ,erkennen, wie das Geflecht
von Erfahrungen beschaffen ist, das wir mit dem Begriff der Wirde

verknupfen®:

Zitator , Unser Leben als denkende, erlebende und handelnde Wesen ist
zerbrechlich und stets gefahrdet — von auf3en wie von innen. Die Lebensform
der Wurde ist der Versuch, diese Gefahrdung in Schach zu halten. (...) Die
Lebensform der Wiurde ist deshalb nicht irgendeine Lebensform, sondern die

existentielle Antwort auf die existentielle Erfahrung der Gefahrdung.”

Sprecherin  Bieri untersucht Wirde ausdriicklich als Haltung, als bewusst gewahlte
Lebensweise, weniger als ethisch-politischen Begriff, der zur Festschreibung
allgemeiner Menschenrechte, zur Vorstellung der Gleichheit aller Menschen
fuhrt.

Sprecher Der Ruf nach Wirde in den arabischen Protesten 2010/11 war ein Ruf nach

menschenwirdiger Behandlung, vor allem durch staatliche Institutionen.

Im Kontext des arabischen Friihlings begegnet man aber noch einer ganz

anderen Variante von Wurde: der nationalen Wiirde.

Awatef (Awatef und Fatma 03, 1 min 1Bpur moi, c'est un slogan — Fatma le connait aus'itait avec Choukri Bel
Aid, avec le parti de Choukri quand il était unewgre politique a l'université. Nos slogan, c'étaitl — terre -horreya

— liberté -Karama wataneyaEt ca a beaucoup de sens. (...)

Fatma: Le syndicale des étudiants en Tunisie garde@menslogan.

Awatef Donc, karama — c'est trés profond aussi. Ca dégemecture

Julia Karama watenya — c'est pas individuel, c'est -

Famta Non, c'est national.

Awatef Et puis, vous savez, le monde aujourd'hui, idests la différence. Ce n'est pas la méme chosgmamtirais

moi-méme que vous Allemandes ou que l'autre. Maggrderais des choses: c'est un slogan qui éstqpaa amené

le pays dans ce qui se passent aujourd'hui qui dlenpesitive. C'est aussi un terme fort. Pour rhest fort. J'ai parlé
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du sens aussi du partage, du sense de l'orgediidentité. (...) Donc, moi, j'aime karama

Ubersetzerin 1 Fur mich ist das auch ein Slogan aus der Zeit mit Choukri Bel Aid, als

seine Partei eine politische Gruppe an der Universitat war. Unser Slogan

hiel3: Ard — Erde — horreya — Freiheit — Karama wataneya.

Ubersetzerin 2 Die Studentenvertretungen haben denselben Slogan bis heute.
Autorin Karama Wataneya — das ist nicht auf das Individuum bezogen.
Ubersetzerin 2 Nein, das bezieht sich auf die Nation.

Ubersetzerin 1 Nun, die Welt ist sehr unterschiedlich. Ich fuhle nicht das gleiche wie

Sprecherin

ihr Deutschen oder wie andere. Das ist ein Slogan, der das Land dahin
gebracht hat, wo wir heute sind und der positiv bleibt. Ein starker Begriff, fur
mich ist er sehr stark. Ich habe von der Bedeutung zu teilen gesprochen, von

Stolz und von ldentitat. Also, ich liebe Karamal!

Es erscheint widersprichlich: Der Ruf nach Wirde fordert unveraufRerliche
Rechte jedes Einzelnen und ist zugleich auf die Nation bezogen. Beides
flie3t im Begriff Karama zusammen. Das Verhéaltnis von individueller und
nationaler Wirde erscheint zentral fir das Verstandnis von Wirde in den

arabischen Aufstanden.

Atmo Horreya — Horreya — Karama Watanaya (Freiheit, Freiheit, nationale Wirde)

Sprecher

Ende des 19., Anfang des 20. Jahrhunderts entstanden
Unabhangigkeitsbestrebungen gegeniiber den européischen
Besatzungsmachten, und mit ihnen ein anti-kolonialer Nationalismus.

.Nationale Wurde“ wurde im politischen Diskurs prominent.

Pragender noch fur die Begriffsbildung und prasenter im politischen
Gedachtnis sind dann die 1950er Jahre. 1952 putschten Gamal Abdel Nasser
und andere junge Offiziere gegen den Konig Farouk und die Reste der
britischen Kolonialmacht und grindeten die agyptische Republik. Es ist
Nasser, der der ,Wirde* einen prominenten Platz in seiner politischen
Rhetorik zuwies. Als Prasident Agyptens und charismatischer Kopf der
panarabischen Bewegung pragte er ,Wurde" wesentlich als Teil eines anti-

kolonialen Vokabulars.
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O-Ton — Ausschnitt aus der Refl@i stehend

Samuli Schielke(Uber Nasser-Rede im Kopfhorer, Samuli 09, 30 Selgine schdne Stimme...
wow! Hahaha — um frei zu leben / um in Wirde zwelebum anerkannt zu leben / um beliebt zu
werden -aizza wa al karama wa al horreya

Sprecherin Als Parade-Beispiel fir Nassers Fahigkeiten als Redner gilt die Ansprache,
die er 1956 in der Hafenstadt Alexandria anlasslich der Verstaatlichung des

Suez-Kanals hielt.

Samuli Schielke(teilweise tber Nasser-Rede im Kopfhorer, Samylilb50sek)Da kommt der
Kampf... Da kommt zum ersten Mal die Nation, da karfwatan”. Der konnte ja
echt reden. Der war gut.

Sprecherin  Ganze neunzehn Mal benutzt er in dieser Rede den Begriff ,Wirde*“ - und
beendet mit der Verstaatlichung des Kanals die Kolonialzeit endgultig. Bis

dahin war der Suez-Kanal noch in britisch-franzésischer Hand gewesen.

Samuli Schielke(Samuli 10, 48 sel)er flhrt noch ein Wort ein: aizza, aizza ist witchlfast ein
Synonym von Karama. Anerkennung, Freiheit, Ansebder Wirde — “was wir haben”. (...) Aber
schon da kommt das mit der Freiheit zusammen. @sdzdigt, das ist wirklich so ein rhetorisches
Synonympaar, das immer wieder zusammen kommtuRceivirdig leben. Entscheidungen treffen
kénnen, seinen Weg gehen kdnnen, und dabei aneénkanten, dabei angesehen werden, dabei
ernst genommen werden. Und das macht Abdel Nassendtirlich in einem sozialistischen
Kolonial-Befreiungs-Stil fir die ganze Nation, aleerverspricht es auch jedem.

Sprecherin Bilder von Nasser sind in den aktuellen agyptischen Protesten immer wieder
prasent, er geniel’t bei vielen Revolutionaren ein hohes Ansehen. Agypten
sei zu seiner Zeit modern gewesen, stark, heil3t es dann. Und er habe das
Land in die Unabhangigkeit gefihrt.

Sprecher  Mit Gamal Abdel Nasser begann aber auch eine sechzig Jahre lang
wahrende Militarherrschaft, die bisher nur vom zivilen Prasidenten Mohamed
Mursi fur ein Jahr unterbrochen war. Alle Prasidenten vor ihm waren Manner
des Militars, und Mursi selbst wurde Anfang Juli 2013 mithilfe des Militars
seines Amtes enthoben.
Nassers sozialistische Politik war autoritdr und nationalistisch, er liefl3
Kommunisten, und spater auch Muslimbriider verfolgen. Viele Auslander,

beispielsweise Griechen und Armenier, verlie3en das Land. Widerspruch,



Deutschlandradio — Forschung und Gesellschaft — Redaktion: Jana Wuttke — Autorin: Julia Tieke

Einspruch, alles was ,anders* war, war nicht willkommen.

Wurfsendung arabisch-deutsch von Deeb (Fett gedruckt ist auf Deutsch zu horen, 47

Sprecherin

Zitator
Sprecherin
Zitator

Sprecherin

Sprecher

sek): Der Kuchen ist wieder unsrer / Das Bérsenzocken geht unter / Es ist
wieder so, wie es sein muss, Polizeischutz, der wieder dem Volk nutzt. Die
Lage war beschissen, es hat uns zerrissen und es ha  t sich was &ndern
missen . / Den verdammten Pharao jagten wir aus der Wiste /  Die es
nach der Diktatur nach Wasser durstet. / Sie predig  en, dass sich kein
Stein bewegt / Inshallah, bis die Erde untergeht./  Die Revolution kommt
aus dem Volk / Auf friedlichen Wegen zum Erfolg / Wir wollen Freiheit,
Wirde, Gerechtigkeit. / Wir hab’n uns aus dem eisernen Griff befreit. / Wir
wurden benutzt und misshandelt, der 11. Februar hat alles verwandelt /
Hoch sollst du leben, Agypten

Das Vokabular nationaler Wirde findet sich im aktuellen politischen Agypten

wieder, etwa im Prasidentschaftswahlkampf von 2012.

LAgyptische Wirde soll Giber allen Erwagungen stehen®.

...Mohamed Mursi, der spater knapp zum Prasidenten gewahlt wurde
.Menschenwirde wird durch nationale Unabh&angigkeit geschutzt* -

Hamdeen Sababhi, drittplatzierter Kandidat. Er griindete 1996 die ,Partei der
Wirde*, Hisb al Karama, eine populistische linke Partei in der Nachfolge
Nassers.

Die ,Nationale Rettungsfront®, ein Zusammenschluss oppositioneller
Parteien, rief im Frihjahr 2013 zu Protesten gegen die Muslimbruderschaft
auf, um ,Agyptens Wirde“ zu retten, und aktuell protestieren die
Muslimbrider gegen den jingsten, militdrisch erzwungenen Machtwechsel

und verlangen ,Freiheit und Wurde".

Samuli Schielke(Samuli 12, 43 sel)iese Begriffe — das sind Kampfbegriffe, nicht and Sinne,
dass man sie gegen jemanden verwendet, (...) soddssnsie ihren Sinn haben, in einem Konflikt.
(...) In Abdel Nassers Zeit ist das der unmittedbamntikoloniale Kampf, der den Rahmen gibt.
Heute ist das Antikoloniale viel diffuser gewordareil die Machthaber die eigenen sind, die aber
offensichtlich im Pakt mit gré3eren globalen Machsend, von denen dann verschiedenste Leute
verschiedenste Ansichten darliiber haben, wer dagjetau ist und wie und wer das zu sagen hat
und wer wem Geld gibt und von wem abhéngig ist, emavird viel komplizierter. Die Erfahrung
der Entwirdigung ist da, aber die Antworten sinchhimehr so eindeutig wie bei Abdel Nasser.

Sprecherin

Wahrend der ersten Phase der Revolution, Anfang 2011, erzwangen die

Menschen in Agypten innerhalb von 18 Tagen den Ruicktritt Hosni Mubaraks.
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Sprecher

Sprecherin

Sprecher :

In dieser Zeit bildeten die Demonstranten eine Gemeinschaft, handelten
kollektiv. Das druckte sich auch in der verbreiteten Rede davon, ,das Land
zu besitzen*. Dieser Anspruch, dieses neue Erleben, wurde in spontaner
Selbstorganisation umgesetzt, etwa indem offentliche Platze aufgeraumt, der
Verkehr selbst organisiert, das agyptische Museum neben dem Tahrir-Platz

geschutzt oder Komitees zum Nachbarschaftsschutz aufgestellt wurden.

In der agyptischen Revolution richtete sich die Masse der Demonstranten
unter anderem gegen die Polizei als Institution. Beispielhaft dafir ist die
Bewegung ,Wir sind alle Khaled Said“. Khaled Said war ein junger
Programmierer, der 2010 in Alexandria brutal von Polizisten zu Tode
geprugelt wurde — auf offener Stral3e. Die Bilder seines zertrimmerten
Schéadels verbreiteten sich rasch tber das Internet und l6sten eine starke
Protest-Bewegung aus, die schlief3lich in den Massendemonstrationen vom
25. Januar kulminierte, dem Feiertag der Polizei. Bald danach brannten

Polizeistationen im ganzen Land.

Das Statement ,Wir sind alle Khaled Said“ enthalt ganz direkt die politische

Strategie, aus vielen Einzelnen ein Kollektiv zu formen.

Der Kulturanthropologe Samuli Schielke:

Samuli Schielke(Samuli 11, 22 selgs geht um dieses Geflihl, gemeinsam etwas zuWeih.

Sprecher

Sprecherin

diese Freiheit und Wirde werden ja nicht alleirreieht. Die grof3e Illusion des
westlichen Individualismus ist, dass man Freihgirge ohne andere erreicht.
Schaut man Situationen an, wo Menschen wirklichilune Freiheit kampfen
mussen: man muss zusammen kommen, um das zu erreich

Eine Uber-individuelle Vorstellung von Wirde kann sich nicht nur auf eine
Nation beziehen, sondern auch auf politische Bewegungen oder

Gruppierungen.

Das Verhéltnis vom Einzelnen zur Gruppe wird dabei gerade in politischen

Kampfen immer wieder diskutiert.

Musik Jasmin El Baramawy

Sprecher

Jasmin El Baramawy sind gleich zwei entwirdigende Erlebnisse widerfahren:

Bei Protesten auf dem Tahrir-Platz gegen das Verfassungs-Dekret des
10



Deutschlandradio — Forschung und Gesellschaft — Redaktion: Jana Wuttke — Autorin: Julia Tieke

damaligen Prasidenten Mursi Ende November 2012, wurde sie von einem
Mob sexuell schwer misshandelt. Sie war nicht die einzige, tber ein Dutzend

Falle wurden bekannt.

Sprecherin  Die 30jahrige forderte Journalisten, Aktivisten, Politiker auf, dartber 6ffentlich
zu sprechen und zu berichten. Doch alle weigerten sich — das Thema sei zu
sehr von Scham behatftet, die agyptische Gesellschaft noch nicht so weit.
AulRerdem wirden sich Frauen nicht mehr auf Demonstrationen trauen,
wenn sie davon erfihren. Das Schweigen empfand sie als zweiten Versuch

der Entwirdigung.

Yasmine El Baramawy(Yasmine 01, 53 seWhy are we revolting - let's remember, 2011 we vef@nting, asking for
dignity and freedom and bread and social justickaam and — are you now asking me to stop askinmjodignity in
order to gain my dignity? You want me to leaventpurpose, neglect it, or — act as if nothing hagpé 'It's ok, I'm
great!l... (...) This is the end of the revolutiorhem you accept that you get insult and you stapsdnd you leave
broken (...) We are asking for dignity by doing, lppbying dignity, not by chanting. Saying ,dignitdignity, dignity*,
and when someone tries to take it from you, letite iim and — (lacht) still chant: ,dignity, didgf - no way!

Ubersetzerin 1 Wir sollten uns daran erinnern, warum wir revoltieren. 2011 haben wir
Wirde, Freiheit, Brot und soziale Gerechtigkeit gefordert — und jetzt wird von
mir verlangt nicht mehr nach meiner Wirde zu fragen, um meine Wirde zu
erlangen? Ich soll sie vergessen, so tun als sei nichts passiert? Das wére
das Ende der Revolution. Das wiirde bedeuten, Erniedrigung zu akzeptieren,
zu schweigen, und gebrochen davon zu gehen. Wir fordern Wirde indem wir
sie anwenden, nicht indem wir skandieren ,Wirde, Wirde, Wirde* und dann
die eigene Wirde jemandem Uberlassen, wenn er sie haben will. Und

danach weiterhin Wirde, Wirde rufen — nie im Leben!

Sprecherin  Als sich zwei Monate spater, am zweiten Jahrestag der Revolution, nach
gleichem Muster die Ubergriffe auf dem Tahrir-Platz wiederholten, hielt
Jasmin El Baramawy es nicht mehr aus. Sie entschied sich, gegen die
Widerstande ihres Vaters, mit inrer ganz personlichen Erfahrung an die
Offentlichkeit zu treten und sprach in einer Talkshow tiber das Erlebte.
Das unerwartet positive Echo seitens der Medien und der Gesellschaft, hat
sie beruhigt. Die Tater zu finden aber, ist aussichtslos. Es waren zu viele, zu
undurchschaubar die Situation, zu unwillig die Justiz. Es ging El Baramawy
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ohnehin mehr darum, dass das Thema nicht unter den Tisch gekehrt wird.

Yasmine El Baramawy: (Yasmine 02, 37 sekfelt like | have been betrayed from the revauatitself. (...) | know
nobody will get his right back, | know the martytiseir families are still crying for them, and theégn't get justice for
them and | know that the people injured or they fbsir sight, they didn't take their rights bankpody took his right
back. And | know until now that | am not going &ké& my right, but | was just asking about demandanghis right
and don't ignore this right. It is a right. (.. Brlow, nobody got any rights, but just admit it. Tdmeglect it.

Ubersetzerin 1 Ich habe mich von der Revolution selbst betrogen geflnhlt. Ich weil3,
dass niemand Gerechtigkeit erfahren wird, dass die Familien der Martyrer
noch immer um sie weinen und keine Gerechtigkeit erfahren, ebenso die
Verletzten, die, die Ihr Augenlicht verloren haben, niemand.

Auch ich werde kein Recht erfahren, aber es geht mir darum, meine Rechte
einzufordern und sie nicht zu ignorieren. Es ist ein Recht, und auch wenn

niemand Recht erfahrt: gebt es doch einfach zu!

Sprecherin  Fur Gamal Eid ist es seine tagliche Arbeit, Rechte einzufordern. Der Anwalt

sitzt dem Arabischen Netzwerk fir Menschenrechtsinformation ANHRI vor.

Gamal Eid: | agree 100 % with the slogan during the revolutiotil now: human dignity, social justice, freedenand
til now, we are asking and calling for karama, oty for us, but also for the enemies. Mubarakekample, we are
against him, but we are supporting his fair tr@l éxample. And when some people make jokes aheuwituation for
him in prison, we are saying: it is not fair to-b& accuse — to violate his rights in prison. \W&laoking for the same
right for all prisoners.

Ubersetzer Ich stimme bis heute zu 100 % mit den Revolutions-Slogans liberein:
Menschenwiirde, soziale Gerechtigkeit, Freiheit. Und bis heute fordern wir
Wirde, nicht nur fir uns, sondern auch fur unsere Feinde. Mubarak
beispielsweise — wir sind gegen ihn, aber wir unterstitzen einen fairen
Prozess. Und wenn sich Leute Uber seine Situation im Gefangnis lustig
machen, sagen wir: es ist nicht fair, seine Rechte zu verletzen. Wir suchen

nach gleichen Rechte fiir alle Gefangenen.

Sprecherin  Die Anfangs-Euphorie der Revolutionen in Tunesien und Agypten ist schnell
einer Erntchterung gewichen. Die Gesellschaften beider Lander befinden
sich nach wie vor im Umbruch, und wie es weiter geht, ist unvorhersehbar.
Die Hauptforderungen der Revolution wurden bisher kaum realisiert. Der

hehre Begriff der Wirde, der in diesen Bewegungen Auftrieb erhalten hat,
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und politisch angereichert wurde, ist nicht mehr so laut prasent wie noch zu

Beginn.

Samuli Schielke(Samuli 13, 1 min 18 selie Wirde - ist als Begriff immer noch da, aber hat
vielleicht tatsachlich nicht mehr ganz die fuhrekdmktion wie damals.

Warum das so ist? Ich glaube, der Konflikt hat gietndert. Der Anfang des Konflikts war

wirklich die Erfahrung, tberhaupt zu trauen ausldelation rauszukommen und einen Standpunkt
zu vertreten. Und das war tatsachlich diese erMhisde. Das war dieser Moment auf dem Tahrir,
wo es nicht nur gefordert wurde, sondern es wueteaght. Danach sind sehr sehr viele Leute
gestorben. Danach sind sehr schlimme Dinge pasdierteute reden tUber Rechenschaft, die reden
Uber Gerechtigkeit, die reden tber Unrecht, diemeiber Korruption — die reden tber viele Sachen
wo der Ton bitterer geworden ist, wo es Rechnuragezugleichen gibt. Wo Tote geracht werden
mussen. Wurde spielt da immer noch eine Rolle, aller Kampf jetzt hat eine Vorgeschichte, es
ist anders geworden, und ich wirde sagen, wirkkshst bitterer geworden. Und ein Teil dieser
Bitterkeit rihrt daher, dass Menschen das einel@eg wirklich erlebt haben. Aber dann liel3 sich
das — wenn tberhaupt — nur teilweise weiter leben.

Sprecherin - Wenn Wirde nur beispielhaft beschrieben, aber kaum klar definiert werden
kann, so sind die revolutionaren Phasen - insbesondere in Tunesien und
Agypten — deutlich als Erfahrungen von Wiirde zu bezeichnen.
Der Ruf nach Wirde aus den Kehlen von Millionen hat diese selbst
hergestellt, im Miteinander, voriibergehend.

Samuli Schielke(Samuli 13, 17 selgs hat die Menschen verwandelt. Zum Beispiel dieseund
von mir, der ist ein anderer Mensch geworden. Bewirklich anders in seiner Lebensart
geworden, seinem Leben. Aber es hat gleichzeiggedBitterkeit von: “das war's jetzt? Das soll es
jetzt sein? Das ist immer noch nicht unser Land.”

++++

Zitate:

1. Salwa Ismail: At one level the widespread engageémgainst government and the goal of bringing dtiven
regime and system, as captured in the Egyptiargtents' main sogan (al-sha'b yurid isquat al nizam)ld
be described as a revolution for dignity. As nabdve, the shared feelings of humiliation generated
sentiments of anger and were formative of the oipipaal subject (...)"
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2. Peter Bieri: Eine Art zu leben. Uber die Vielfalenschlicher Wiirde (Leseprobe), Hanser 2013, S. 11
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